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NÁVRHY 

Výbor pre ústavné veci vyzýva Výbor pre hospodárske a menové veci, aby ako gestorský 

výbor zaradil do návrhu uznesenia, ktorý prijme, tieto návrhy: 

A. keďže nedávno vypracované nástroje finančnej pomoci pre krajiny eurozóny nemajú 

základ v primárnych právnych predpisoch EÚ a keďže v článku 143 ZFEÚ sa výslovne 

ustanovujú nástroje pre krajiny mimo eurozóny; 

B. keďže Európsky súdny dvor, odkazujúc na článok 13 ods. 3 Zmluvy o založení EMS, 

nedávno potvrdil (vo veci Pringle), že Európska komisia svojou účasťou v rámci Zmluvy 

o založení EMS „podporuje všeobecný záujem Únie“ a „zabezpečuje zlučiteľnosť 

memoránd o porozumení, ktoré uzatvára EMS, s právom Únie“; 

C. keďže v článku 151 ZFEÚ sa stanovuje, že opatrenia prijímané EÚ a jej členskými štátmi 

musia byť v súlade so základnými sociálnymi právami stanovenými v Európskej sociálnej 

charte z roku 1961 a v Charte základných sociálnych práv pracovníkov Spoločenstva 

z roku 1989, aby sa okrem iného zlepšil sociálny dialóg; 

D. keďže v článku 152 ZFEÚ sa uvádza, že: „Únia uznáva a podporuje úlohu sociálnych 

partnerov na svojej úrovni, pričom zohľadňuje rozmanitosť vnútroštátnych systémov. 

Uľahčuje dialóg medzi sociálnymi partnermi a rešpektuje pritom ich autonómiu.“; 

E. keďže príslušné inštitúcie EÚ, EMS a MMF sa spoločne dohodli na podmienkach pre 

udelenie finančnej pomoci, ale konečné rozhodnutie vždy prijíma Rada guvernérov EMS, 

podľa memoranda o porozumení dohodnutého medzi trojkou a vládou príslušného 

členského štátu; 

F. keďže trojka bola riešením ad hoc, ktoré sa prijalo pod značným časovým tlakom 

v núdzovej situácii vyplývajúcej z hospodárskej krízy, keď sa rozhodnutia na podporu 

krajín s najväčšími problémami museli prijímať naliehavo s cieľom predísť neriadenému 

bankrotu a šíreniu krízy do ostatných členských štátov, ukončiť špekulácie v súvislosti so 

štátnym dlhom a zabrániť rozpadu eurozóny; 

G. keďže memorandá o porozumení, ktoré podpísali krajiny eurozóny žiadajúce o finančnú 

pomoc, majú negatívny vplyv na sociálne práva občanov; keďže je v tejto súvislosti úplne 

najdôležitejšie zabezpečiť, aby príprava a vykonávanie programov finančnej pomoci 

podliehali primeranej demokratickej zodpovednosti na európskej a vnútroštátnej úrovni; 

1. zdôrazňuje, že zriadenie ENFS a EMS mimo inštitúcií Únie predstavuje krok späť vo 

vývoji Únie, a to najmä na úkor Európskeho parlamentu, Dvora audítorov a Súdneho 

dvora; 

2. žiada zmenu zmluvy s cieľom vytvoriť jednotný nástroj finančnej pomoci patriaci do 

rámca Spoločenstva pre všetky členské štáty EÚ, keďže každý odklon od metódy 



 

PE526.301v02-00 4/5 AD\1018916SK.doc 

SK 

Spoločenstva a zvýšené využívanie medzivládnych dohôd by Úniu oslabilo, domnieva sa, 

že takáto zmena by mala poskytnúť Únii a jej inštitúciám prostriedky na to, aby sa mohli 

pohotovo, účinne a riadne demokraticky legitimizovaným spôsobom riešiť výzvy, ktoré 

by mohli ohroziť hospodársku, finančnú a sociálnu stabilitu eurozóny a jej členských 

štátov v budúcnosti, žiada preto vytvorenie Európskeho menového fondu (EMF); 

3. zastáva názor, že trojka bola vytvorená ako záložné a núdzové riešenie na záchranu 

projektu eurozóny a hospodárskej a finančnej stability členských krajín eurozóny, odteraz 

by však mal existovať trvalý prístup a mechanizmus zameraný na ciele udržateľného rastu 

a finančnej stability, aby sa podobným situáciám predchádzalo a aby sa riešili; 

4. vyjadruje poľutovanie nad tým, že systém finančnej pomoci doteraz nebol predmetom 

riadnej parlamentnej kontroly a zodpovednosti v rámci zmlúv EÚ; 

5. domnieva sa, že súčasnú analýzu práce trojky v rámci tohto programu by členské štáty 

mali využiť ako dôležitý zdroj informácií, aby sa poučili z minulosti a zaujali nové 

prístupy k novým mechanizmom, ktoré by sa mali vytvoriť s cieľom predchádzať 

vysokým korekčným nákladom pre európske hospodárstva v budúcnosti; 

6. konštatuje, že zatiaľ čo rokovania o memorandách o porozumení a mandáte trojky sa 

nepovažovali za dostatočne transparentné, voliči jednotlivých krajín zapojených do 

programu mali možnosť vyjadriť svoj súhlas so všeobecným charakterom programov 

úprav; 

7. trvá na tom, že je to predovšetkým Európska komisia ako jedna z európskych inštitúcií 

zapojených do vymedzovania, rozhodovania a sledovania súladu programov úprav 

národných vlád s memorandom o porozumení, ktorá sa musí zodpovedať Európskemu 

parlamentu, žiada ďalší dohovor s cieľom zabezpečiť, aby boli príslušné rozhodnutia 

predmetom pravidelného podávania správ  Európskemu parlamentu, zdôrazňuje potrebu 

zabezpečiť priamu demokratickú zodpovednosť európskych inštitúcií Európskemu 

parlamentu a členských štátov ich národným parlamentom; 

8. zdôrazňuje, že úsilie o hospodársku a finančnú stabilitu v členských štátoch a v Únii ako 

celku nesmie ohroziť sociálnu stabilitu, európsky sociálny model a sociálne práva 

občanov EÚ, zdôrazňuje, že zapojenie sociálnych partnerov do hospodárskeho dialógu na 

európskej úrovni, ako je uvedené v zmluvách, musí byť súčasťou politického programu, 

žiada, aby bolo nevyhnutné zapájať sociálnych partnerov do navrhovania a vykonávania 

programov úprav v súčasnosti aj v budúcnosti; 

9. žiada bezodkladné objasnenie príslušných zodpovedností inštitúcií zúčastňujúcich sa 

trojky a ich vzťahov s Euroskupinou; 

10. je presvedčený, že je potrebné znovu vymedziť vzťah eurozóny s MMF, aby sa postupne 

ukončilo priame zapojenie MMF do riešenia problémov eurozóny so štátnymi dlhmi; 

11. zdôrazňuje, že inštitúcie EÚ sú v plnej miere viazané právnymi predpismi Únie a že 

v rámci trojky sú povinné konať v súlade s základnými právami, ktoré sa podľa článku 51 

Charty základných práv Európskej únie uplatňujú vždy. 
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